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ABSTRACT 
Belonging to the Dravidian language family, Tamil and Malayalam are closely related. 
Malayalam emerged as a separate language from Tamil in the 9th century, which started 
to diverge from the combined Adi Tamil-Malayalam language in the 4th and 5th 
centuries. There are two different opinions in the research field that Malayalam 
originated from the Tamil of the hill country and that it developed from the 
Palandravida language as a synonym of Tamil. Caldwell says that Malayalam is a branch 
of Tamil and is distinguished from Tamil due to Purudapeda Nirasam, Samasukrit 
Bagulyam etc. Thus, the purpose of this article is to compare and examine the 
differences between Malayalam and Tamil in many ways. This article compares the 
differences between the Tamil grammar books Tolkappiyam and Nannul with the 
Malayalam grammar book Malayalam Language Grammar. 
 
Keywords: Vibakthi, Prathama, Karuththa, Sambothana, Pukannu, Theivam, 
Manushanodu, Sabhayal, 

முன்னுரை 

திைாவிட ம ாழிக் குடும்பத்ரதச் சார்ந்த த ிழும்  ரையாளமும் ஒன்ற ாமடான்று 
மெருங்கியத் மதாடர்புரடயரவ. ஆதித்த ிழ்-  ரையாளம் என்  கூட்டு ம ாழியிைிருந்து 4ஆம் 
5ஆம் நூற் ாண்டுகளில் றவறுபடத் மதாடங்கி 9ஆம் நூற் ாண்டில் த ிழிைிருந்து றவறுபட்டு 
 ரையாளம் ஒரு தனிம ாழியாக உருப்மபற் து.  ரையாளம்  ரை ொட்டுத் த ிழிைிருந்து 
றதான் ியது என்றும், பழந்திைாவிட ம ாழியிைிருந்து த ிழுடன் ஒத்தம ாழியாக உருவாகியது 
என்  இருறவறு கருத்துக்கள் ஆய்வுைகில்  ெிைவுகின் ன. கால்டுமவல்  ரையாளம் த ிழின் ஒரு 
பிரிவு எனவும் புருடறபத ெிைாசம், ச சுகிருத பாகுல்யம் முதைியவற் ால் த ிழிைிருந்து றவறுபட்டு 
ெிற்கி து என்றும் கூறுகி ார். ஏ.ஆர் ைாஜைாஜவர் ா " ரைொட்டிறை றபசப்பட்டு வந்த த ிறழ; 
மசந்த ிழ், மகாடுந்த ிழ் என இைண்டு வரகயாகப் பயன்படுத்தப்பட்டு வந்தது பைவரக 
மகாடுந்த ிழ்களில் ஒன்றுதான்  ரையாள ாக உரு ா ியது" என்று கூறுகி ார். 

த ிழ் ஒைிகளான எ,ஒ, ,ள,ழ ஆகியரவ  ரையாள மெடுங்கணக்கில் உள்ளன. ற லும் 
’ன’கைம் முற்காைத்தில் இருந்தது. ஆனால் ’ெ’கை ’ன’கை றவறுபாடுகள்  ர ந்தர யால் ’ன’கைம் 
 ர ந்து ’ெ’கைம்  ட்டுற  இன்று  ரையாள ம ாழியில் ெிரைமபற் து. 

இவ்வாறு பை ெிரைகளில் த ிறழாடு மதாடர்புரடய  ரையாள ம ாழியின் 
றவற்றுர ரய ஒப்பிட்டு ஆைாய்வறத இக்கட்டுரையின் றொக்க ாகும். த ிழ் இைக்கண 
நூல்களான மதால்காப்பியம், ென்னூல் கூறும் றவற்றுர ரய  ரையாள இைக்கண நூைான 
 ரையாள ம ாழி இைக்கணம் என்னும் நூலுடன் ஒப்பிடுவதாக இக்கட்டுரை அர கி து.  

R
E

S
E

A
R

C
H

 A
R

T
IC

L
E

 

D
O

I:
 1

0
.3

4
2

5
6

/
ir

jt
2

1
4

3
7

 

mailto:divyaakl@gmail.com
https://crossmark.crossref.org/dialog/?doi=10.34256/irjt21437&domain=pdf&date_stamp=2021-10-30


Vol. 3 Iss. 4 Year 2021 A. Divya & A. Percilla / 2021 DOI: 10.34256/irjt21437 
 

 Int. Res. J. Tamil, 294-302 | 295  

நேற்றுலம 

மபயர்ச்மசாற்கள் றவற்றுர யுருபு ஏற்று றவறுபட்ட மபாருரளத் தருவது றவற்றுர  
எனப்படும். மதால்காப்பியர் றவற்றுர  கு ித்து கூறும் றபாது "றவற்றுர  தாற  ஏமழன ம ாழிப" 
விளிமகாள்வதன்கண் விளிறயாமடட்றட"(மதால். மசால் 62,63) என்று கூறுகி ார் (Puliyur Kesigan, 2012). 
ென்னூைாரும் இறத கருத்ரத உரடயவறை.  

இதரன, 

"ஏற்கும் எவ்வரகப் மபயர்க்கும் ஈ ாய் மபாருள் 

றவற்றுர  மசய்வன எட்றட றவற்றுர " (ென்.விருத்தியுரை291)  

என்னும் நூற்பாவின் மூைம் அ ியைாம் (Dandapani Desikar, 2003). 

 ரையாள ம ாழியிைக்கண ஆசிரியைான மெர் ன் குண்டர்ட் றவற்றுர கள் ஏழு என்று 
கூறுவறதாடு மபயர் றவற்றுர ரய "றெர் விபக்தி" என்றும் கு ிப்பிடுகி ார். இதற்குப் பிைத , 
கருத்தா என்  மபயர்களும் உண்டு. விளிரய ஒரு றவற்றுர யாகக் மகாள்ளா ல் "ஸம்றபாதன" 
என்   மபயரில் கு ிப்பிடுகி ார்.  ற்  அரனத்தும் "வளவிபக்திகள்" என்று கு ிப்பிடுகி ார். 

ென்னூைார் ஒவ்மவாரு றவற்றுர க்கும் பல்றவறு மபாருள் ெிரைகரள விளக்கிக் 
கூ ியுள்ளார். ஆனால்  ரையாளத்தில் உள்ள இைக்கண நூல்கள் மபாருள் ெிரைகரள குர ந்த 
அளறவ எடுத்துரைக்கின் ன. அந்த வரகயில்  ரையாள ம ாழி இைக்கண ஆசிரியைான குண்டர் 
மசயப்படுமபாருள், கைணம், மகாரட, சம்பந்தம், அதிகைணம், ெீங்கல் என்  மபாருள் ெிரைகளில் 
றவற்றுர ரய விளக்குகி ார். இவற்ர  ஒப்பிட்டு விளக்குவதாய் இக்கட்டுரை அர கி து. 

 
றவற்றுர  வரககள் 

மதால்காப்பியர் றவற்றுர யின் வரககரள கு ிப்பிடும்றபாது, 

"அரவ தான் 

மபயர் ஐ ஒடு கு  

இன் அது கண் விழி என்னும் ஈற் " (மதால்.மசால்64) என எட்டு வரகமயன விளக்குகி ார் 
(Puliyur Kesigan, 2012).  ரையாள ம ாழியிைக்கண ஆசிரியைான குண்டர்ட் 7 வரக றவற்றுர கரள 
கு ிப்பிடுகி ார் (Hermann Gundert, 1991). 

 

முதல் றவற்றுர   

முதல் றவற்றுர  எழுவாய் றவற்றுர  அல்ைது மபயர் றவற்றுர  எனப்படும். 
மதால்காப்பியர் முதல் றவற்றுர  கு ித்த கூறும்றபாது, 

"அவற்றுள் 

எழுவாய் றவற்றுர  மபயர் றதான்று ெிரைறய"(மதால்.மசால்.65)  

என்கி ார். இவ்மவழுவாய் றவற்றுர யானது ஆறு பயெிரைகரள ஏற்று வருவதாக 
விளக்குகி ார் (Puliyur Kesigan, 2012). 

ென்னூைார், 

"அவற்றுள் 

எழுவா யுருபு திரிபில் மபயறை 

விரனமபயர் வினா மகாளல்           
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அதன் பயனிரைறய” ( ென். விருத்தியுரை 295) 

என்கி ார். ென்னூைார் எழுவாயின் பயனிரையானது விரனரயயும், மபயரையும், 
வினாரவயும் மகாள வருதைாம் என்கி ார் (Dandapani Desikar, 2003). 

குண்டர்ட் முதல் றவற்றுர யான மபயர் றவற்றுர ரய றெர்விபக்தி என்கி ார். இதற்கு 
பிைத , கருத்தா என்னும் மபயர்களும் உண்டு. 

மபயர் அல்ைது எழுவாய் மவற்றுர யானது இரு ம ாழிகளிலும் ஒறை அர ப்பில் 
காணப்படுகி து. அதாவது எழுவாய் தனித்தன்ர  உரடயதாகவும், றவற்றுர  உருரபயும் 
விளிரயயும் ஏற்றும் ஏற்கா லும் வரும். (எ.கா)  

த ிழில் - ஆ, அவன்.  ரையாளத்தில் - புத்திைர்,  கள், றசாறு 

 
இைண்டாம் றவற்றுர  

இைண்டாம் றவற்றுர  என்பது மபயரின் எழுவாய்ப் மபாருரளச் மசயப்படுமபாருளாக 
றவறுபடுத்தும் றவற்றுர  ஆகும். இது மசயப்படுமபாருள் றவற்றுர  என்றும் வழங்கப்படும். 
இைண்டாம் றவற்றுர  உருபு "ஐ" ஆகும்.  

மதால்காப்பியர் இைண்டாம் றவற்றுர  கு ித்து விளக்கும் றபாது, 

"இைண்டாகுவறத 

ஐமயனப் மபயரிய றவற்றுர க் கிளவி 

எவ்வழி வரினும் விரனறய விரனக்கு ிப்பு 

அவ்விரு முதைில் றதான்றும் அதுறவ" ( மதால்.மசால்.296)  

என்கி ார் (Puliyur Kesigan, 2012). அதாவது இைண்டாம் றவற்றுர  உருபான "ஐ"யானது விரன, 
விரனக்கு ிப்பு ஆகியவற் ின் அடிப்பரடயில் றதான்றும் என்கி ார். றசனாவரையார் கூறும் 
றபாது,  

" விரனறய விரனக்கு ிப்றப என் ாயினும் 

அவற் ின் மசயப்படுமபாருறள மகாள்ளப்படும்"  

என்கி ார். 

றவற்றுர கரளக் கு ித்து ஆைாய்ந்த அ ிஞர் ச.றவ சுப்பிை ணியன் அவர்கள் இைண்டாம் 
றவற்றுர  உருபு வந்தால் அது மசயப்படுப்மபாருளாகத் தான் அர ய முடியும். அதனால் தான் 
அதரன மசயப்படுமபாருள் என்று அரழக்கின் னர் என்கி ார். மதால்காப்பியர் 2 ஆம் றவற்றுர  
காப்பு முதல் சிரதப்பு ஈ ாக 28 மபாருள் ெிரைகளில் வருவதாக கு ிப்பிடுகி ார் (Puliyur Kesigan, 

2012). 

ென்னூைார்  2 ஆம் றவற்றுர  உருபு "ஐ" எனவும், இது ஆக்கல், அழித்தல், அரடதல், 
ெீத்தல், ஒத்தல், உரடர , என்  ஆறு மபாருள் ெிரைகளில் வரும் என்கி ார். 

(எ.கா)  

எயிரை இரழத்தான் 

குடத்ரத வரனந்தான் 

 ைத்ரத மவட்டினான் 

 ரையாள ம ாழியிைக்கண ஆசிரியைான குண்டர்ட் இைண்டாம் றவற்றுர யானது 
எழுவாறயாடு ஏ, ஆல், இல் என்னும் உருபுகரளச் றசர்க்கும் றபாது வரும் என்கி ார். இது 
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மசயப்படுமபாருள் என்  மபாருள் ெிரைரய  ட்டும் ஏற்று வருவதாகக் கு ிப்பிடுகி ார். அண்ண 
ஒைி அகைத்ரதக் மகாண்றட றவற்றுர  உருபு வரும் என்கி ார். 

 (எ.கா) கண்ணன புகண்ணு 

வானச்சு ந்த  ை 
 

மூன் ாம் றவற்றுர  

மூன் ாம் றவற்றுர  என்பது மபயர்ச்மசால்ைின் மபாருரளக் கருவியாகவும், 
கருத்தாவாகவும் (விரன முதல்), உடனிகழ்வாகவும் றவறுபடுத்தும் றவற்றுர  ஆகும். 
மதால்காப்பியர் மூன் ாம் றவற்றுர  உருபு "ஓடு" என்கி ார் (Puliyur Kesigan, 2012).  

இதரன, 

“மூன் ாகுவறத  

ஓடுஎன மபயரிய றவற்றுர க்கிளவி” (மதால்.மசால் 73)  

என்னும் நூற்பா மூைம் அ ியைாம். இவ்றவற்றுர  பத்து மபாருள் ெிரைகளில் 
வருவதாகவும் கு ிப்பிடுகி ார். (எ.கா)  

மகாடிறயாடு துவக்குண்டான் 

ொன்னூைார் மூன் ாம் றவற்றுர யிரனக் கு ிப்பிடும் றபாது ஆல், ஆன், ஒடு, ஓடு 
என்பவற்ர  றவற்றுர  உருபுகளாகவும் , கருவி, கருத்தா, உடனிகழ்வு ஆகிய மூன்ர யும் அதன் 
மபாருள் ெிரைகளாகவும் கு ிப்பிடுகி ார் (Puliyur Kesigan, 2012).  

இதரன, 

" மூன் ா வதனுருபு பாைா றனாமடாடு 

கருவி கருத்தா உடனிகழ் வதன்மபாருள்" (ென்.விருத்தியுரை 297) 

என்னும் நூற்பாவின் மூைம் அ ியைாம் (Dandapani Desikar, 2003). 

(எ.கா)  

கண்ணால் கண்டான் 

 ன்னனால் றகாவில் கட்டப்பட்டது 

ஊறைாடு ஒத்து வாழ் 

குண்டர்ட் மூன் ாம் றவற்றுர  உருரப உடனிகழ்ச்சி உருபு என்கி ார். ற லும் 
இவ்றவற்றுர  ஆல், ஒடு, ஓடு என்னும் உருபுகரளப் மபற்று வருவதாகவும் கு ிப்பிடுகி ார். இது 
கைணம் என்று மபாருள் ெிரையில் வரும் என்கி ார். 

 (எ.கா) அைசனுடன் -அைசறனாடு 

மதய்வம்  னுஷறனாடு உண்டு 

 ையால், ஸபயால், க்ருபயினால் 

 
ொன்காம் றவற்றுர   

ொன்காம் றவற்றுர  என்பது மபயரின் (எழுவாயின்) மபாருரள றகாடற்மபாருளாய் 
(மகாள்ளுதல் மபாருளாய்) றவறு படுத்துவது ஆகும். ொன்காம் றவற்றுர  உருபானது "இதற்கு 
இது" என வருவதற்குரிய எப்மபாருரளயும் ஏற்றுக்மகாள்ளும் மபாருளாகத் தன்ரன ஏற்  
மபயரின் மபாருரள றவற்றுர  மசய்யும். ொன்காம் றவற்றுர  உருபு கு ஆகும். 
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மதால்காப்பியர் ொன்காம் றவற்றுர யிரன கு எனவும் அது எந்த ஒரு மபாருளாக 
இருப்பினும் அதரன ஏற்று ெிற்கும் என்கி ார் இதரன 

"ொன்கா குவறத 

 குஎனப் மபயரிய றவற்றுர க் கிளவி 

எப்மபாரு ளாயினும் மகாள்ளும் அதுறவ" (மதால்.மசால் 75) 

என்னும் நூற்பாவின் மூைம் அ ியைாம். ற லும் மதால்காப்பிய ொன்காம் 
றவற்றுர யானது அதற்கு விரனயுரடர , அதற்குடம்படுதல், அதற்குப்படுமபாருள், அதுவாகு 
கிளவி, அதற்கியாப்புடர , அதற் மபாருட்டாதல், ெட்பு, பரக, காதல், சி ப்பு என்னும் பத்து 
மபாருள் ெிரைகளில் வருவதாக கு ிப்பிடுகி ார் (Puliyur Kesigan, 2012). 

ென்னூைார் ொன்காம் றவற்றுர  உருபு "கு" எனவும் உ வு, மகாரட, பரக, றெர்ச்சி, 
தகவல், அதுவாதல், மபாருட்டு முர  என்னும் ஏழு மபாருள் ெிரைகளில் வருவதாகக் 
கு ிப்பிடுகி ார். இதரன, 

"ொன்கா வதற்குரு பாகும் குவ்றவ 

மகாரட பரக றெர்ச்சி தகவது வாதல் 

மபாருட்டுமுர  யாதியின் இதற்கிமதனல் மபாருறள"(ென்.விருத்தியுரை 298) 

என்னும் நூற்பாவின் மூைம் அ ியைாம் (Dandapani Desikar, 2003). 

குண்டர்ட் ொன்காம் றவற்றுர  உருபு "கு" எனவும் அதன் திரிந்த வடிவ ாக அன், று, னு 
ஆகிய உருபுகள் வரும் என்கி ார். இது மகாரட என்னும் மபாருள் ெிரையில் வரும். 

(எ.கா)  

அவர்க்கு விவாகம் களிஞ்ஞு 

அவனு மகாச்சு உண்டு 

அவன் சா ர்த்தியன் 

புத்  பாக்கியம் கிட்டி 

 
ஐந்தாம் றவற்றுர   

ஐந்தாம் றவற்றுர  என்பது இப்மபாருள் இத்தன்ர யானது என்னும் என்னும் 
மபாருண்ர ரய உணர்த்துவது ஆகும். ஐந்தாம் றவற்றுர  உருபு இல், இன் ஆகும். 

மதால்காப்பியர் ஐந்தாம் றவற்றுர  கு ித்து கூறும்றபாது, 

"ஐந்தா குவறத 

இன்எனப் மபயரிய றவற்றுர க் கிளவி 

இதனின் இற்றுஇது என்னும் அதுறவ" (மதால் மசால் 77) 

என்கி ார் (Puliyur Kesigan, 2012). ற லும் ஐந்தாம் றவற்றுர  உருபானது வண்ணம் முதைாக 
பத்து விடுதல் ஈ ாக 28 மபாருள் ெிரைகளில் வருவதாகக் கு ிப்பிடுகி ார்.   (எ.கா)மசன்ரனயின் 
வடக்கு திருமவாற் ியூர். 

ென்னூைார் ஐந்தாம் றவற்றுர  உருபு இனி இன் எனவும் அது ெீங்கள் ஒப்றபா எல்ரை எது 
எனும் ொன்கு மபாருள் ெிரைகளில் வரும் எனவும் 

"ஐந்தா வதனுரு பில்லும் இன்னும் 
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ெீங்கமைாப் பில்ரை ஏதுப் மபாருறள" (ென்.விருத்தியுரை 299) 

என்னும் நூற்பாவில் விளக்கியுள்ளார் (Dandapani Desikar, 2003). 

 (எ.கா)  

வாழ்வின் வறுர  ெிரை 

சூதின் வறுர  தருவமதன் ில் 

 துரையின் வடக்கு சிதம்பைம் 

பணத்தில் மசல்வந்தன் 

குண்டர்ட் ஐந்தாம் றவற்றுர  உருபு "ெின்னு" என்கி ார். இவ்றவற்றுர  ஏழாம் றவற்றுர  
உருபுகளான இல், அத்து, ஊறட, கல் ஆகியவற்ற ாடு றசர்ந்து வரும் என்கி ார். 

 (எ.கா)  

றதசத்தில் ெின்னு 

றதசத்து ெின்னு 

அவங்களல் ெின்னு  

புண்ணூறட ெின்னு 

 
ஆ ாம் றவற்றுர   

ஆ ாம் றவற்றுர  என்பது மபயரின் எழுவாய்ப் மபாருரளக் கிழர ப் மபாருளாக 
றவறுபடுத்துவது ஆகும். மதால்காப்பியர் ஆ ாம் றவற்றுர  உருபு "அது" என்கி ார். இது 
தற்கிழர , பி ிதின் கிழர  என இருவரகப் மபாருளுரடயது எனப் பிரிக்கி ார். 
உரையாசிரியர்கள் "அ " உருபும்  உண்டு என்கி னர். மதால்காப்பியர் ஆ ாம் றவற்றுர  இயற்ரக 
முதைாக வாழ்ச்சி ஈ ாக பதினாறு மபாருள் ெிரைகளில் வருவதாக கு ிப்பிடுகி ார். 

 (எ.கா)  

முருகனது இயற்ரக 

ென்னூைார் ஆ ாம் றவற்றுர  உருபு அது ஆது  ட்டு ின் ி "அ" என்பதும் வரும் 
என்கி ார்.  ென்னூைார் றவற்றுர  வரும் மபாருளாக தற்கிழர  ஐந்து வரககரளயும், 
பி ிதின்கிழர  மூன்று வரககரளயும் மகாண்டுள்ளது என்கி ார் (Puliyur Kesigan, 2012). 

 (எ.கா)  

பல்ைினது மவண்ர  

குதிரையது றகாடு 

புல்ைது கூட்டம் 

ஆடுகளது கூட்டம் 

பாைினது மெய் 

ைா னது வடீு 

குண்டர்ட் ஆ ாம் றவற்றுர  உருபாக உறட, அது என்பவற்ர க் கு ிப்பிடுகி ார். இது 
சம்பந்தம் என்  மபாருள் ெிரையில் வரும். 

 (எ.கா)  
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கல்கியுமட கவித 

என் து அல்ை 

 
ஏழாம் றவற்றுர  

ஏழாம் றவற்றுர  என்பது த ிழில் மபயர்ச்மசால்ரைத் மதாடர்பு மகாண்டு வழங்கும் ஓர் 
இைக்கணக்கூறு. இது "இட றவற்றுர " என்று வழங்கப்படுகி து. அதாவது மதாழில் அல்ைது 
விரன ெிகழும் இடத்ரத கு ிப்பது. இடத்றதாடு காைத்ரதயும் கு ிப்பிடும் (Puliyur Kesigan, 2012). 

மதால்காப்பியர் ஏழாம் றவற்றுர  உருபு "கண்" என்கி ார். இது விரன, ெிைம், காைம் 
என்  மூன்று மபாருள் ெிரையின் அடிப்பரடயில் றதான்றும் என்கி ார். அடுத்த நூற்பாவில் 
மதால்காப்பியர் இவற்ற ாடு கண், கால், பு ம், அகம், உள், உரழ, கீழ், ற ல், பின், சார், அயல், 
புரட, றதவரக, முன், கரட, தரை, வைம், இடம் என்பவற்ர யும் சுட்டிக்காட்டுகி ார் 
(மதால்.மசால் 82). றசனாவரையார் இதற்கு  றுப்பு மதரிவித்து இரவ உருபு அல்ை என்கி ார். 

ென்னூைார் ஏழாம் றவற்றுர  உருபு "கண்" என்கி ார். அது  ட்டு ல்ைா ல் 
மதால்காப்பியர் கூ ிய உருபுகறளாடு ற லும் சிை உருபுகரளச் றசர்த்து 

"கண்கால் கரடஇரட தரைவாய் திரசவயின் 

முன் சார் வை ிடம் ற ல் கீழ் புரடமுதல் 

பின்பா டரளறதம் உரழவழி உழி உளி 

உள்அகம் பு ம்இல் இடப்மபாருள் உருறப"  

என்னும் 28 உருபுகள் இடப்மபாருரள சுட்டுவதாகக் கு ிப்பிடுகி ார். ென்னூைார் ஏழாம் 
றவற்றுர  மபாருள், இடம், காைம், சிரன, குணம், மதாழில் என்னும் ஆறு மபாருள் ெிரைகளில் 
வருவதாக கு ிப்பிடுகி ார். 

குண்டர்ட் ஏழாம் றவற்றுர  உருபுகளாக இல், கல், அத்து, ஊறட, அகம், பு ம், ற ல்,  ல், 
கீழ், இன் ஆகியவற்ர க் கு ிப்பிடுகி ார். இது அதிகைணம் என்  மபாருள் ெிரையில் வருவதாகக் 
கு ிப்பிடுகி ார். இல்ைம் என்பதிைிருந்து இல் கால் என்பதிைிருந்து கல் என்னும் மசால்லும் 
றதான் ியது இரவ தவிை இன், து ஆகியரவயும் ஏழாம் றவற்றுர  உருபுகள் ஆகும். (எ.கா)  

றதசத்தில்,  ைய்க்கல், மெஞ்சத்து, மெஞ்சிமட, வானூறட, ொடகம், வான்ற ல், பிைாகீழ், 
மெஞ்சத்தின் 

 
எட்டாம் றவற்றுர   

எட்டாம் றவற்றுர  என எண் வரிரசயில் மபயரிடப்பட்டுள்ள இவ்றவற்றுர ரய "விளி" 
றவற்றுர  என்று அரழப்பர். மதால்காப்பியர், "றவற்றுர  தாற  ஏமழன ம ாழிப" என முதைில் 
கூ ி பின்னர் "விளி மகாள்வதன் கண் விளிமயாடு எட்றட" (மதால்.மசால் 62 63) என எட்டாவது 
றவற்றுர யாக "விளி" றவற்றுர ரயக் கு ிப்பிடுகி ார் (Puliyur Kesigan, 2012). ற லும் 
றவற்றுர க்மகன தனியாக "விளி  ைபு" என்  இயரையும் அர த்துள்ளார். 

ென்னூைார் எட்டாம் றவற்றுர  "விளி" என்கி ார். படர்க்ரகப் மபாருள் விளி ஏற்கும் 
றபாது சிை இயல்பாகவும், பை ஈற் ில்  ாற் ங்கள் மபற்றும் விளி மபயைாக அர யும் என்கி ார். 

"எட்டன் உருறப எய்து மபயர் ஈற் ின் 

திரிபு குன் ல்  ிகுதல் இயல்பு அயல் 

திரிபு  ாம்மபாருள் படர்க்ரக றயாரைத் 
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தன்முக  ாகத் தானரழப் பதுறவ" (ென். விருத்தியுரை 303) 

றவற்றுர யாகிய விளி தனது தன்ர ரய அரடய ஈற்ம ழுத்து திரியும். சிை இடங்களில் 
ஈற்ம ழுத்து மகடும். இறுதியில் ஓர் எழுத்து  ிகும். சிை மபயர்கள் எவ்வித  ாற் மும் மப ா ல் 
இயல்பாக வரும். ஈமைழுத்தின் முந்ரதய எழுத்து திரிந்து வரும். இவ்வாறு திரியும்றபாது படர்க்ரக 
முன்னிரையாகி எட்டாம் றவற்றுர  விளி றவற்றுர ப் மபாருரளக் மகாடுக்கும் என்கி ார் 
ென்னூைார் (Dandapani Desikar, 2003). 

குண்டர்ட் ஒரு மசால்ைின் இறுதியிலும், இரடயிலும் உயர்ெீட்சி அரடந்து  விளி 
றவற்றுர த் றதான்றுவதாகக் கு ிப்பிடுகி ார் (Hermann Gundert, 1991). 

 (எ.கா)  

றதாழீ, சா ீ, தம்புைாட்டீ,  எடா  ொபாபி, றெ றதவி.    

த ிழ்  ரையாள றவற்றுர ரய ஒப்பிட்டு ஆைாயும் றபாது பை இடங்களில் அரவ 
த ிறழாடு ஒன் ித்து காணப்படுகி து. எழுவாய் றவற்றுர  இரு ம ாழிகளிலும் மபயரைக் 
கு ிப்பிட்டு வந்துள்ளது. இைண்டாம்  றவற்றுர  உருபு இரு ம ாழிகளிலும் மசயப்படுமபாருரள 
உணர்த்தி வருகி து. இைண்டாம் றவற்றுர யான "ஐ " ரையாள ம ாழியில்  ர முக ாக அறத 
அர ப்பில் உள்ளது அ ியைாம். (எ.கா) 

கண்ணமன புகன்னு  என்பதில் எகை இறுதியில் ஐகாைம்  ர ந்திருப்பரதக் காணைாம். 

மூன் ாம் றவற்றுர  இரு ம ாழிகளிலும் "ஆல், ஓடு" என்பவற்ர  அடிப்பரடயாகக் 
மகாண்டு வந்துள்ளது. ொன்காம் றவற்றுர  இரு ம ாழிகளிலும் "கு" என்பரத அடிப்பரடயாகக் 
மகாண்டு வந்துள்ளது. மகாரட என்னும் மபாருள் ெிரை இரு ம ாழிக்கும் மபாதுவாக வந்துள்ளது. 
பி ப்மபாருள் ெிரைகள்  ரையாளம் ம ாழியில் காணப்படவில்ரை. இது  ட்டு ல்ைா ல் 
 ரையாள ம ாழியில் அன், று, னு என்  திரிந்த வடிவங்களும் உருபாகக் கூ ப்பட்டுள்ளன. 
ஐந்தாம் றவற்றுர  இரும ாழிகளிலும் றவறுபட்டு காணப்படுகி து. த ிழில் இல், இன் 
ஆகியரவயும்,  ரையாள ம ாழியில் ெின்னு என்பதும் றவற்றுர  உருபுகளாக உள்ளன. ஆ ாம் 
றவற்றுர  த ிழில் அது எனவும்,  ரையாள ம ாழியில் உறட எனவும் றவறுபட்டுக் 
காணப்படுகி து. ஏழாம் றவற்றுர  த ிழில் "கண்" ஆகும். இது  ட்டு ில்ைா ல் 
அதன்  உருபுகளாக மதால்காப்பியரும், ென்னூைாரும் ஆறும் ற லும் சிைவற்ர க் 
கு ிப்பிடுகின் னர். அவற் ில் சிை உருபுகரளப் றபான்று  ரையாளத்திலும் சிை உருபுகள் ஒன்று 
றபாை காணப்படுகின் ன. எட்டாம் றவற்றுர யான "விளி" இரு ம ாழிகளிலும் உயர்ெீட்சி 
அரடந்து மவளிப்படுகி து. 

 
முடிவுலர 

இறுதியோக ததோல்கோப்பியம்  ன்னூல் கூறும் நேற்றுலம கூறுகளில் ஐந்தோம் ஆைோம் 
நேற்றுலமகள் நேறுபட்டு கோணப்படுகின்ைன. ஏழோம் நேற்றுலமயில் சிை நேற்றுலமக் கூறுகள் 
ஒன்று நபோைவும், சிை நேறுபட்டும் கோணப்படுகின்ைன. தபோருள்  ிலைகள் தபரும்போன்லமயும் 
நேறுபட்டு கோணப்படுகின்ைன. ஒட்டுதமோத்தமோக ஆரோயும் நபோது ஒன்றுபடும் சூழைில் தமிழ் 
தமோழிலயப் பின்பற்ைியும் நேறுபடும் சூழைில் சமஸ்கிருதத்லதப் பின்பற்ைியும் நேற்றுலம 
கட்டலமக்கப்பட்டுள்ளது என்பலத அைிய முடிகிைது. 
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